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Corte limpio y suave

Importado por LOGICAL S.A. Viamonte 2386 - (1056) CABA - Argentina
Comercializado por SERVIMAC - Azcuénaga 715 - (1029) CABA - Argentina
Cantidad: 1 Maquina de cortar con accesorios
Peso bruto: 1.650 kgs // Peso neto: 1.300 kgs
Medidas caja 31 * 20.3 * 13.5 cms
Made in China // Hecho en China
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Despiece de Ia Maquina

Terminos de la garantia

Luego de la compra de este producto, lea atentamente los
siguientes términos de la garantia del producto.

1) Servimac garantiza la maquina y modelo abajo detallada al comprador,
a partir de la fecha de compra, por un periodo de 1 (un) afno. La misma
cubre la falla del producto ante un defecto de fabrica, proporcionando
la reparacion sin cargo al consumidor original o reemplazo de piezas,
siempre que en la falla no hayan intervenido a juicio de esta empresa
factores externos que perjudiquen el buen funcionamiento.

2) Es requisito indispensable la presentacion de este certificado de
garantia junto con la factura de compra correspondiente para poder
ejercerla.

3) La informacion proporcionada en la tarjeta de garantia debe ser
verdadera, de lo contrario no sera valida.

4) Después de la reparacion, se extendera la garantia durante tres
meses debido a la recurrencia de fallas o dafos en Ios mismos accesorios
O partes anteriores sin fallas.

Los siguientes casos no estan incluidos dentro de la garantia:

1) El producto no esta en el periodo de garantia o no la puede ejercer
por no tener la tarjeta de garantia y factura correspondiente.

2) El producto ha sido revisado o reparado, cambiado algunas de sus
partes o modificado su disefio original por una persona no autorizada.
3) Debido a un mal funcionamiento o dafno o rotura por desastres
naturales en cualquiera de sus formas (agua, golpe, fuego), factores
irresistibles, uso indebido o abusivo, uso de tipo industrial o causado
por un voltaje anormal (deficiencia en la corriente de alimentacion
O interconexion).

3) Fallo o dano debido al transporte o almacenamiento inadecuado.
4) La falla causada por no seguir el uso de las instrucciones en la
operacion del "'manual del producto”.

5) Falla por realizar sin autorizacion el desmontaje, reparacion o
alteracion del producto.

6) La cuchilla, la rueda de afilar y otros consumibles deben comprarse
por separado, siendo la reposicion de los mismos no contemplada en
esta garantia.

7) Los costos de envio y devolucion del producto, para su servicio
técnico, son a cargo del usuario.
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CERTIFICADO DE GARANTIA MAQUINA
DE CORTAR TELA CON MOTOR DE BAJO CONSUMO

/  /
N de Serie

Fecha de Compra:

Fecha de
Fabricacion

Factura e

Nombre:

Apellido:

Teléfono:

Localidad:

Descripcion de la Falla

Firma y Sello del
Comercio Vendedor

En caso de querer hacer uso de la garantia,
comuniquese con Lumina para ser derivado a un servicio técnico.
Email: info@luminaweb.com.ar - www.luminaweb.com.ar/servicio-tecnico-lumina
Importada por Logical S.A. - Distribuido por "Servimac”
Domicilio: Azcuenaga 715 - C.P. C1029 - CABA
Telefono:(011) 4951-2747 / CUIT: 30-56729465-6
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Despiece de la Maquina

No | NOMBREDELAPIEZA | No | NOMBREDELAPIEZA | No |NOMBREDELAPIEZA
0 |Luzdeencendido| 11 |Tensorde Cuchilla, 22 (ﬁ:ssc%rit”eade 'a
1 oo de Veatod 12 |ProtectordeCuchila| 23 | gaih €lehitg |
2 | Interruptor 13 |LuzlLed 24 | Tornillo Tapon
3 | Rueda Esmeril 14 | Separador 25 |Resorte Afilador
4 | Cuchilla 15 | Chasis 26 |Resorte de Presionf
5 | Agujerode Ubicacion | 16 g%”?;"%ﬂ%%{gadén 27 |Buje
6 |Protector 17 ggrl]a@éis ?hlirlwlgerior 28 | Tornillo del Resorte
7  |Deposito de Aceite| 18 |Tuercade 2 Pasos| 29 | Tornillo Separardor
8 | Resorte de Presion| 19 |Tornillo 30 | Tornillo del Chasis
9  Tomillo de Regulacion| 20 | Bajo Cuchilla 31 |Soporte del Afilador
10 | Tornillo Cobertor | 21 | Tornillo de 3 Pasos
Instrucciones de Uso

1. Puesta en marcha:

Conecte el «cable a Ila
alimentacion, corrobore la luz
de conectado (roja), encienda
el interruptor y la maquina ya
se encuentra lista para funcio-
nar.

2. Ajuste la velocidad:
Presione brevemente el
controlador para modificar la
velocidad de 600 a 1200 rpm
/ min

3. Encendido de luz:
Mantenga presionado el boton
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de control de velocidad
(alrededor de 3 segundos) para
encender la luz LED.

Mantenga presionado
nuevamente (alrededor de 3
segundos) para apagar la luz
LED.

Cambio de Cuchilla

Las cuchillas de corte deben ser
remplazadas cundo correspon-
da para un optimo rendimiento
de la maquina.



La forma de la cuchilla es
octagonal (ocho lados). Luego
de mucho uso estos lados se
redondearan, disminuyendo la
prestacion. Cuando esto
suceda, proceda al reemplazo
por una nueva cuchilla para el
correcto funcionamiento

Alerta de Seguridad:

Para la reparacion y el reempla-
zo de la cuchilla deben quitar el
enchufe de la alimentacion y
esperar a que el condensador
interno se descargue (luces
indicadoras de alimentacion).
Si no lo hace, puede provocar
un accidente.

Product Standard

Modelo LUMINA VERONA
Tamano de la Cuchilla| 100mm
FormadelaCuchilla | OCTAGONO
\oltaje 110V~240V
Potencia de Operacion| 3.5-100W

Ruido de Trabajo <55db

Altura de Corte <27mm
PesodelaMaquina | 1.3 KG
Velocidad de Trabajo | 600~ 1200 RPM
Luces de Trabajo | LED

llustracion de Sustitucion
de la Cuchilla:

1° paso: Quitar el protector, el
dispositivo de proteccion de Ia
cuchilla, el aceite lubricante.

2° paso: Desatornille la placa de
presion central que sostiene firme
la cuchilla octogonal, y retire la
misma. Utilice para esto la llave
mariposa accesoria, girando en
sentido anti-horario y trabando la
cuchilla con la llave hexagonal
provista

Llave .de

\‘\'\ N O o
\\: el Nt ‘/
3

N &\
Llave de Seis = %=
Angulos Interior

3¢ paso: Coloque la cuchilla
nueva para completar el reempla-
zo y ajuste la placa de sostén de
la misma.

jAdvertencia!

Es obligatorio el uso de guantes especiales de malla
metalica, para manipular la herramienta eléctrica.
Si no cumple con estas normas, se puede sufrir
graves lesiones.




Instrucciones para el Cambio
de Ia Rueda de Afilar

Sujete el eje del afilador con la mano. Inserte el eje de
traba en el orificio previsto en el eje afilador y gire segun
la indicacion de la flecha. Quite la rueda de afilar usada
y sustituyala por la hueva.

Inspeccion y
Mantenimiento

L.Inspeccionando
la Cuchilla:

Usar una cuchilla desgastada o
astillada supondra una carga
excesiva para el motor y afec-
tara el rendimiento en el traba-
jo. Por lo tanto, siempre use una
cuchilla que corte bien.

A- Engrase: Cada 50 horas,
abra la tapa de la cubeta de
grasa y aplique una pequena
cantidad de aceite lubricante a
través del recipiente de aceite.

B- Afilado: Afile el cuchillo
cuando esté desafilado.

a- Encienda la maquinay
haga que funcione a la velocid-
ad mas baja (600 / rpm).

b- Use el dedo indice
presionando suavemente la
tapa lateral de la rueda de afilar,
para permitir que la rueda y la
cuchilla entren en contacto con
la friccion.

Permita que la rueda afiladora
gire 2-3 segundos lentamente y
ya estara afilado.

C- Sustitucion de la rueda afila-
dora (consulte la Guia de susti-
tucion de la rueda afiladora).

D- Reemplazo de la cuchilla
(vea la guia de reemplazo de la
cuchilla)

2.Inspeccionando los
Tornillos de Montaje.

Inspeccione regularmente
todos los tornillos de montaje y
asegurese de que esten bien
apretados.

Si alguno de los tornillos esta
suelto, vuelva a apretarlos
inmediatamente. De lo con-
trario, podria resultar en un
grave peligro.

A. Carcasa aflojada:
Cuando la maquina de corte
esta en proceso de uso, si la
carcasa esta suelta, apretar dos
piezas M5 tornillo hundido a la
placa base de aluminio.

B. Cuando la maquina
de corte esta en proceso, si apa-
rece una condicion suelta de la
cuchilla inferior, apriete el
tornillo hundido fijo a la placa
de base de aluminio, o ajuste la
cuchilla inferior con el angulo
incluido de la cara redonda de
la cuchilla, o ajuste el resorte
inferior de la cuchilla y el tornillo
de sujecion.



3.Mantenimiento
del Motor

El motor de bobinado es el
corazon de la herramienta
electrica. Tenga mucho cuidado
para asegurarse de que el
motor de bobinado no se dane
O moje con aceite o agua.

4.Modificaciones:

Los productos se estan mejorando
y modificando constantemente
para incorporar los ultimos
avances tecnologicos.

En consecuencia, algunas
partes pueden ser cambiadas
sin previo aviso. Debido a la
continuidad del programa de
investigacion y desarrollo, las
especificaciones de este docu-
mento estan sujetas a cambios
sin previo aviso.

Lista de Partes:

-Rueda de afilado: 1 pieza
-Aceite lubricante para cuchilla:
1 tanque

-Llave especial: 1 pieza

-Llave hexagonal interior:

1 pieza

-Certificacion: 1 set
-Instrucciones: 1 manual

NOTA IMPORTANTE
ADVERTENCIA

Cumpla con las indicaciones
basicas y normas de seguridad
indicadas al usar la maquina
cortadora, de esta manera
usted podra prevenir incendios,
descargas eléctricas, accidentes
y lesiones o danos al usuario.

Normas de Sequridad

1) Los lugares de trabajo
deben estar limpios, despejados,
ya que condiciones contrarias
pueden provocar accidentes.

2) Para asegurar el correcto
ambiente de trabajo, la maquina
cortadora no puede ser
expuesta al viento y a la lluvia.
No trabajar en lugares humedos.

3) No permita que los ninos
y los enfermos se acerquen al
lugar de trabajo. La incision de
la cuchilla es muy aguda, por
favor no la toque. Todos los
visitantes deben mantener una
distancia segura del area de
trabajo.

4) Almacene adecuadamente.
No deje la maquina al alcance
de ninos y mascotas.

5) Antes de usar la maquina
de corte, revise cada pieza y
que el dispositivo de proteccion
no esté danado.

6) No debe presionar muy
fuerte la maquina al usarla. La
maquina de corte esta disena-
da para que tenga un trabajo
eficaz y seguro.

7) Use ropa de trabajo
adecuada. No use ropa floja y
verifique que la cuchilla no este
floja.

8) Utilice guantes especiales de
malla metalica durante su uso.

9) No tire del cable mientras se
encuentra enchufado al toma
corriente. Mantenga Separado
el cable de fuentes de calor y
aceites, y evite el contacto con
bordes afilados.

10) No corte objetos duros,
esta maquina esta disenada
para corte de telas, sean planas
O de punto, no para corte de
maderas, metales u otros
elementos no textiles. El uso de
la misma para cortes no
especificados dara lugar a

danos en las cuchillas y maquina.

11) Antes de la reparacion y
reemplazo de la cuchilla, debe
desconectar la maquina de la

fuente de alimentacion y espere
a que finalice la descarga del
condensador de carga (luces
indicadoras de alimentacion
de color rojo deben estar
apagadas).

12) Manténgase alerta
durante el uso de la maquina.
No se fatigue por usar mucho
la maquina.

13) Las herramientas deben
tener un mantenimiento
correcto. Mantener bordes
afilados y limpios para darle un
buen rendimiento a la maquina.
El cable se debe revisar
regularmente, en el caso de
que el mismo tenga algun
inconveniente, déselo a un
profesional para que lo repare.

14) Esta maquina debe ser
confiada a un personal de
reparacion calificado para su
arreglo. La maquina de corte
satisface los requisitos de
seguridad arriba enumerados
y el personal calificado debe
usar accesorios originales para
la reparacion de la maquina y
mantener su confiabilidad
y prestaciones.



